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About Agape

It all started, almost by chance, in 1973. We often joke that we would have
liked to do something else. And yet, here we are: immersed in the bathroom
space, with more than fifty years of relentless commitment to shaping

the most intimate part of the domestic landscape. Enjoying the journey,

but never losing focus. Project after project, we have continued to challenge
conventions, guided by the informal inventiveness passed down to us

by Mantuan culture. We have refined our language to express our vision of
the bathroom and to enable architects and designers worldwide to do

the same. And so, project after project, we have created our own vocabulary:

a timeless and exquisitely Italian repertoire that has certainly contributed
to revolutionizing the design of the bathroom.

2 The founders: Emanuele
and Giampaolo Benedini. 172 | fondatori:
v Emanuele e Giampaolo Benedini.
i 3 Agape Bosco in Correggio Micheli
Bagnolo San Vito near Mantua, Italy.
Agape Bosco a Correggio Micheli
Bagnolo San Vito vicino a Mantova, ltalia.
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Tutto e iniziato, quasi per caso, nel 1973. Scherziamo spesso dicendo che
avremmo voluto fare dell'altro. E, invece, eccoci qui: immersi nella stanza da
bagno, impegnati da piu di cinquant’anni a progettare lo spazio piu intimo
del paesaggio domestico. Divertendoci, ma senza mai perdere la concentra-
zione. Progetto dopo progetto, abbiamo continuato a sfidare le convenzioni
dell'abitare, guidata da quell'inventiva informale che ci ha trasmesso la cultura
mantovana. Abbiamo perfezionato il nostro lessico per esprimere la nostra
visione del bagno e per permettere di fare altrettanto ad architetti e designer
in tutto il mondo. E cosi, progetto dopo progetto, abbiamo creato il nostro
vocabolario: un repertorio senza tempo e squisitamente italiano che ha con-
tribuito a rivoluzionare il design del bagno.
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Beyond Boundaries

This is where contemporary living gazes with growing curiosity. As interiors
break free from rigid functional definitions, exteriors open up to new possibili-
ties: boundaries become thresholds, introducing fresh cultural and design
perspectives; transitional spaces welcome new bathroom rituals, preserving
their intimacy while simultaneously connecting them to nature and a deeper
sense of self.

4 £nG House in Procida, Bernard
Rudofsky, 1938. 172 Casa a Procida,
Bernard Rudofsky, 1938.

5 EnG Garden of Casa Nivola, Bernard
Rudofsky 1951. 172 Giardino di
Casa Nivola, Bernard Rudofsky, 1951.

6 ENG Barcelona Pavilion, Mies van
der Rohe, 1928. 172 Padiglione di
Barcellona, Mies van der Rohe, 1928.
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Oltre le mura. E qui che I'abitare contemporaneo si affaccia con crescente
curiosita. Mentre gli interni si liberano da rigide definizioni funzionali, gli
esterni respirano nuove opportunita: i limiti diventano soglie che introduco-
no inedite visioni progettuali e culturali; spazi di transizione accolgono
nuovi riti del bagno, ne custodiscono l'intimita e, al tempo stesso, la connet-
tono alla natura e a una dimensione piu profonda del sé.
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The history of architecture is rich with modulations between the two
extremes of “inside” and “outside”. Le Corbusier situates his rooftop gardens
at the boundary between sky and built form. The Cartesian landscape

of Mies van der Rohe’s Barcelona Pavilion opens up the traditional enclosure
of architectural structures. Bernard Rudofsky dissolves the boundary
between architecture and nature in his drawings and installations, each one
imbued with the pleasure of living. Pérez Palacios anchors his hammock
securely within four walls, yet under the open sky: an ephemeral mediation
between a body of water and the vast blue horizon of Mexico.
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La storia dell'architettura é ricca di modulazioni tra i due estremi del “dentro”
e del “fuori”. Le Corbusier dispone i suoi tetti-giardino al confine tra il cielo

e il costruito. Il paesaggio cartesiano del Padiglione Barcellona di Mies

van der Rohe scopre I'involucro tradizionale del manufatto edilizio. Bernard
Rudofsky fonde architettura e natura nei suoi disegni e nelle installazioni
permeati, fino alle radici, del piacere di vivere. Pérez Palacios colloca la sua
amaca al sicuro tra quattro mura, ma all'aperto: effimera mediazione tra

un volume d'acqua e I'azzurro dell'orizzonte messicano.

Casa La Quinta, Pérez Palacios Arquitectos
Asociados, 2018. Credit: Rafael Gamo.
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The Outdoor Collection takes Agape’s bathroom design beyond the walls.
With elements that, through their materials, function, or innovation,
extend the boundaries of the bathroom into the open air—where sky and

nature become the essential complements to a new Agape experience. I I .

La Outdoor Collection porta “oltre le mura” il progetto bagno di Agape.

Attraverso elementi che, per le qualita dei materiali, per funzione
o per innovazione, estendono i confini della stanza da bagno verso I'esterno,
dove cielo e natura diventano i complementi essenziali di una nuova —
esperienza di benessere firmata Agape. [ |
011
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Benedini Associati

Angelo Mangiarotti
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Bjhon 2 7 washbasins Angelo Mangiarotti
Square ' taps Benedini Associati
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PRODUCTS DESIGNERS

Carrara /) washbasins p. 062 Benedini Associati

Square 7 taps p. 075 Benedini Associati

Mach 2 7/ accessories p. 079 Konstantin Greic

Bucatini ./ mirrors Fabio Bortolani, Ermanno Righi

BACKTO INDEX
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Vieques /1 washbasins Patricia Urquiola
Square 7 taps Benedini Associati
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Vieques /1 washbasins Patricia Urquiola
Square ' taps Benedini Associati
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DR 7 bathtubs Marcio Kogan, Mariana Ruzante, Studio MK27
Square ' taps Benedini Associati
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Patricia Urquiola
Benedini Associati

bathtubs
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Benedini Associati
Benedini Associati

Neri & Hu

accessories
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Benedini Associati

shower trays

taps

Amuleto
Square

Benedini Associati
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Benedini Associati

shower trays

Amuleto
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01

Product Matching
Suggestions

Square

L
O 6 O Mach 2 Mach 2

) ) BACK TO INDEX
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Agape

Open Air

Mach 2

Vieques

Square

Ascension

Product Matching Suggestions

Square

Vieques

03

053

Petra

Agape

Petra

Square Mach 2

Mach 2 Square

Petra Mach 2

Square

Kaa

Petra

Petra

BACKTO INDEX
Product Matching Suggestions



04 X X X | 05

180 110 540 570 730

180 110 540 570 730

Square Mach 2 Mach 2 Mach 2
ERUB1082TA AMC20920A AMC20936A AMC20921A
.IRUB1082T
Square
.ERUB1082TA
Mach 2 Mach 2 Square .IRUB1082T
AMC20936A AMC20936A .ERUB1115A
RUB1112
Mach 2
AMC20920A

y TT
Petra
ACER093540
AKITO93P
Bjhon 1 Petra DR Petra .
ACER01083570 ACER093570 AVAS1091E570 ACER092540 Petra Open Air
MET0409S AKITO93P AKITPZVAS .MET0409S APTRD0814540 ADOC1631
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06 O ©00

180 110 540 570 730

Handwash Square

Square Square

Petra Kaa Petra

Mach 2 Mach 2
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07

Square

Ascension

057 Agape

369

Ufo

O ©00

180 110 540 570 730

Square

Square

369

Bjhon 1

BACKTO INDEX
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Square
.ERUB1096SP
JRUB1112

369
A369209SP

O ©00

180 110 540 570 730

369
A369233SP

Square
.ERUB1121SP
JARUB1121

Bjhon 1
ACER1081F730
.MET0475S

058 Agape

Petra
APTRD0814730

Clizia
ACLIO09CE

Product Matching Suggestions

09

059

369
A369201SP

Petra
A369232SP

Agape

Square
.ERUB1082TSP
.IRUB1082T

180 110 540 570 730

369
A369223SP

Square
.ERUB1121SP
JRUB1121

Amuleto
ADOC1300PG
AKITPZVAS

Bjhon 2 )
ACER1088FPG Ascension
.MET0475S AVAS1983|

BACKTO INDEX
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Fusilli

Mach 2

Petra

Petra

060 Agape

Square

Petra

Vis-a-vis

O ©00

180 110 540 570 730

Square

Square

In-Out

BACKTO INDEX

Product Matching Suggestions

Finishes + Materials
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— 084

061 Agape Technical Information



Washbasins
Lavabi
Bjhon 1 Bjhon 1 Bjhon 2 Bjhon 2
qu
% &\
2
6‘46
o (=]
: N : o
S S
25 (&= 8§ % g
ACER1081M_/F_ ACER1083_ ACER1088MPG/FPG ACER1088PG
180 110 540 570 730 180 110 540 570 730 PG PG
ACER1087MPG/FPG ACER1087PG
PG PG
Carrara Carrara Deep Drop

y
«

180

%00 %00 S0 %
ACER721SPG ACERO721PPG ACERO800PG ACER1098PG
PG PG PG PG

062 Agape

Technical Information

Washbasins
Lavabi

Drop Handwash Immersion Lariana
P B &
‘8 <> ‘8 S )
— \ﬁ =1 ‘v— Q/
]
5 %5 2 5 ()
ACER01098LPG ACER09950RE_ ACER0708PPG ACER1073_
PG 180 110 540 570 730 PG 180 110 540 570 730 PG
Lariana Lariana Lito 1 Lito 2
2 Y o~ ©
P &% 3
8| g‘ ‘
ACER1074_ ACER1075_ ACER0731PG ACER0732PG/ACER0732RPG
® 0000 0000 @
180 110 540 570 730 PG 180 110 540 570 730 PG PG PG

063 Agape

Technical Information
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Washbasins

Washbasins
Lavabi Lavabi
Lito 3 Nivis Nivis Normal Spoon Spoon XL Vieques Vieques

2% o %
5 R
< .
o s o>
— o Q 5, ©
0 : ="
g = § 88 (< o
ACERO733PG ACERO0763FMOPG/FPOPG ACERO0764P0OPG/PRPG ACERO797PG ACERO700IPG ACERO713PG ACERO798EM_/EF_ ACERO798EP_
PG PG PG PG PG PG ZZ ZL ZG Z2Z ZL ZG
Novecento XL Pear C Raso Spoon
-~ %
AN & %
— w ~ 59
ACER1070RPG/1RPG/3RPG ACER0890MPG/FPG ACERO0385PG ACER0700PG
PG PG PG PG
065 Agape Technical Information BACKTO INDEX
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Petra family Petra family

Famiglia Petra Famiglia Petra
Washbasin Slatted Shower Hose reel Petra Petra Petra Petra
shower tray
Lavabo Pedana Doccia Avvolgitubo
per doccia
)
) .
&) S o
\o i @ -
g »
ACER092_ ACER094_H 1400 MM ACER095_H 1250 MM ACER096_H 895 MM
180 110 540 570 730 PG 180 110 540 570 730 PG 180 110 540 570 730 PG 180 110 540 570 730 PG

Petra Every washbasin from the Outdoor
Collection can be placed on the Petra
countertop.  Sul piano Petra possono

0”& %o essere collocati tutti i lavabi della

R LR c : ©90066600000000000000000600500 000, .. Collezione Outdoor.

s

o
©!
o
gy

ACER093_

180 110 540 570 730

Column mounting. Direct wall mounting. Resting on top.
Installazione con colonna. Installazione a muro. In appoggio su piano.

BACKTO INDEX
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Technical Information

Bathtubs
Vasche

Deep ' PG  AVAS0905PG DR ‘ 180  AVAS1091E_
110
S
o 540
570
o 730
6’00
DR ‘ 180  AVAS1092E_ Drop ‘ PG  AVAS1097PG
110
540 ~ o
570 \
V/
o gc_,Q
7395 AD & /
Immersion ‘ PG  AVAS1981PG In-Out ‘ 180  AVAS1041E_
110
540
& =
= 570 2
730
98 )
% AN 0.\%
Lariana ‘ PG  AVAS1080PG Spoon ‘ PG AVAS0901PG
2 §
A
) s

069 Agape

Technical Information
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Bathtubs

Vasche
Spoon M PG AVAS1093PG Spoon XL o AREEilE
P p
110
540
8
g 570
730
s
& A
A
Ufo G ZG  AVAS0906EZG Ufo G e
( 0|
o2
Vieques Q ZZ  AVAS091iE_ Vieques XS Q 2z AVASO912E_
o = -
e = =
Vieques ‘ [ AVAS0970I Vieques ‘ ! AVAS0971l

070 Agape Technical Information BACKTOINDEX 071 Agape Technical Information



Showers
Docce
Petra ‘ 180  ACER098_ APTRD0810_
110
540
‘ 570
‘ 730 /\
NS) ( ) 83
PG Ly
‘ / S e
% A
APTRDO080S_
cm 77,4 x 77,9
= «d APTRD0810_
& cm 77,4 x 97,5
APTRD0812_

cm77,4x117,1

APTRDO0814_
cm 77,4 x 136,7

47,5

Open Air ‘ 180

072 Agape

ADOC1631

2330

%

ADOC1632
o
&
235
ADOC1633
o
&
o
\Q25

Technical Information

Showers
Docce

Square A

.ERUB1121_+.IRUB1121

2290

.ERUB1122_+.IRUB1121

2290

Amuleto ‘ PG

073 Agape

PRt o0
ADOC1300PG Kaa .CRUB0914_

Technical Information

BACKTO INDEX
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Technical Information

Taps

Rubinetti
Square ’ A Washbasins taps ARUB1041_ ARUB1006_
Gruppi lavabo
, SP PP
~Bs
& g N\ <
> 2
Joystick mixer for top. Top mounted washbasin
Miscelatore joystick per tapset.  Gruppo lavabo per
piano. piano.
ARUB1007_ ARUB1008_ ARUB1081_ .ERUB1096 +.IRUB1096
%3
735 \5\
\
2 g
S & & o &
2 S ®

Top mounted washbasin
tapset. Gruppo lavabo
per piano.

Top mounted washbasin
tapset. Gruppo lavabo
per piano.

Top mounted washbasin
tapset. Gruppo lavabo
per piano.

ARUB1084_
7
%
(=]
&

Single hole washbasin
mixertap. Miscelatore
lavabo monoforo.

ARUB1095_

<

e

0 [Tgc
]
&

Single hole washbasin
mixertap. Miscelatore
lavabo monoforo.

ARUB1083_

i

Single hole washbasin
mixertap.  Miscelatore
lavabo monoforo.

185

1120

S

Floor standing washbasin
mixer tap with floor
connections. Miscelatore
lavabo monoforo da terra.

.ERUB1082T_ +.IRUB1082T

®

50

&

Wall mounted washbasin
tapset. Gruppo lavabo
a parete con miscelatore.

075 Agape

.ERUB1116_ +.IRUB1082T

®

50

)

Wall mounted washbasin
tapset. Gruppo lavabo
a parete con miscelatore.

Shower taps
Gruppi doccia

Technical Information

.ERUB1113_ +.IRUB1113

@
@8\

Built-in single lever
joystick mixer tap for shower.
Miscelatore joystick.

BACKTO INDEX



Taps
Rubinetti

.ERUB1119_ +.IRUB1119

%@%

Thermostat unit for
shower with handheld shower.
Gruppo termostatico per
doccia completo di doccetta.

.ERUB1110_ +.IRUB1082T

>

>

D
@8

Recessed joystick single

mixer with handheld shower.
Miscelatore joystick

completo di doccetta.

Bathtub tap sets
Gruppi vasca

.ERUB1117_ +.IRUB1117

0
i 750

3
Te]

Thermostatic unit for

bathtub with hand-held shower.

Gruppo termostatico per
vasca completo di doccetta.

.ERUB1118_ +.IRUB1117

% 20

Thermostatic unit for

bathtub with hand-held shower.

Gruppo termostatico per
vasca completo di doccetta.

.ERUB1112_+.IRUB1112

820

shower.

l

Floor standing bathtub
mixer tap with hand-held
Miscelatore per
vasca con doccetta.

.ERUB1115_+.IRUB1112

&

820

Floor standing bathtub
mixertap.  Miscelatore per
vasca.

ARUB0960_

o0

k
170

X

Tap set for bath rim with
mixer tap and hand held
shower.  Gruppo a bordo
vasca, con miscelatore e
doccetta.

.CRUB1180_

&

[

Tap spout for bathtub'’s
edge. Bocca di erogazione
per bordo vasca.

)|
|
(]

076 Agape

Shower heads

Soffioni

.CRUB1160_

ﬁﬁ
—

®

Anti-limescale shower
head in stainless steel.
Soffione anticalcare in
acciaio inox.

Technical Information

.CRUB1161_

>
Anti-limescale shower
head in stainless steel.
Soffione anticalcare in
acciaio inox.

Taps
Rubinetti

.CRUB1162_

Anti-limescale shower
head in stainless steel.
Soffione anticalcare in

.CRUB1120_
@n
i

g 8

Hand held shower
with sliding bar and water
connection.  Doccetta

.CRUB1163_

Wall bracket in stainless
steel for shower head.
Supporto a parete in

.CRUB1170_

Wall bracket in stainless
steel for shower head.
Supporto a parete in

acciaio inox. completa di asta con cursore acciaio inox per soffione. acciaio inox per soffione.
e presa d'acqua.
.CRUB1171_ .CRUB1172_ .CRUB1173_ ACRUBV2020_
&)
% 8 8
e © I
=)
P &

Thermostatic unit for

bathtub with hand-held shower.

Gruppo termostatico per
vasca completo di doccetta.

077 Agape

Floor standing bathtub
mixer tap with hand-held
shower.  Miscelatore per
vasca con doccetta.

Floor standing bathtub
mixer tap. Miscelatore per
vasca.

Technical Information

Stainless steel overhead
shower with swivel joint.
Soffione quadrato in acciaio
inox con snodo orientabile.

BACKTO INDEX



078

Agape

Technical Information

Accessories + Extras
Accessori + Complementi

Mach 2 ’ A AMC20920_ AMC20921 _ AMC20922_
j SP
) 2
@ -
o
M)
Y o)
) / @ - 2
Shelf. Shelf. Shelf.
Mensola. Mensola. Mensola.
AMC20923_ AMC20924 _ AMC20925_ AMC20926_

\ &

d 2
(WM
Double shelf. Double shelf. Double shelf. Wall mounted soap holder.

Mensola doppia. Mensola doppia. Mensola doppia. Porta sapone a parete.
AMC20927_ AMC20932_ AMC20933_ AMC20934_

P % N

&
B
© = %
1) o o ‘6@( co‘ \
3| 3

Liquid soap dispenser.
Dispenser per sapone
liquido.

Towel holder.
Porta salviette.

AMC20936_
®
:N4
Clothes hanger.
Porta abiti.
079 Agape

AMC20938_

&

557

X

A

Wastepaper basket.

Gettacarta.

Towel holder.
Porta salviette.

Technical Information

Towel holder.
Porta salviette.

BACKTO INDEX



Accessories + Extras
Accessori + Complementi

369 ) A

3SP

A369200_
7.
,560 \90
3l

Basic support element or
towel holder in stainless steel.
Elemento accessoriabile
o porta salviette in acciaio inox.

A369201_

D

Basic support element or
towel holder in stainless steel.
Elemento accessoriabile
o porta salviette in acciaio inox.

A369202_

Basic support element or
towel holder in stainless steel.
Elemento accessoriabile
o porta salviette in acciaio inox.

A369231_

Shelf in stainless steel.
Mensola in acciaio inox.

A369232_

7
360 @

3
0

Shelf in stainless steel.
Mensola in acciaio inox.

A369233_

e

Shelf in stainless steel.
Mensola in acciaio inox.

A369234_

Shelf in stainless steel.
Mensola in acciaio inox.

A369203_
A D
N RSy

3

Basic support element
in stainless steel with shelf.
Elemento accessoriabile

in acciaio inox con ripiano.

A369204_

y@

(=]
vl
H

Basic support element
in stainless steel with shelf.
Elemento accessoriabile

in acciaio inox con ripiano.

A369205_

%

&

N
&

150

Basic support element
in stainless steel with shelf.
Elemento accessoriabile

in acciaio inox con ripiano.

A369206_

150

Basic support element
in stainless steel with shelf.
Elemento accessoriabile

in acciaio inox con ripiano.

A369207_
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Double towel holder
in stainless steel.
Porta salviette doppio
in acciaio inox.
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Double towel holder
in stainless steel.
Porta salviette doppio
in acciaio inox.

A369209_
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Double towel holder
in stainless steel.
Porta salviette doppio
in acciaio inox.

Technical Information

A369224_

160

Wall mounted
dispenser for liquid soap.
Dispenser a parete

per sapone liquido.

Accessories + Extras
Accessori + Complementi

A369223_

Clothes hange.
Porta abiti.

A369217_
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Waste paper basket
in stainless steel.
in acciaio inox.

Gettacarta

Ascension ' |

AVAS1983I

Step-shelf for objects in

iroko.  Gradino-porta oggetti

in iroko.
Petra ‘ 180 ACER097_
110
540 °
v
<
®
7, N £
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Support for garden
irrigation hose.  Supporto
per tubo di irrigazione per
giardino.
Cemento Stainless steel
Cemento Acciaio inox
180 Dark grey Cemento Cemento grigio scuro G Dark grey RAL 7021 Grigio scuro RAL 7021
110 Light grey Cemento Cemento grigio chiaro L Light grey RAL 7044 Grigio chiaro RAL 7044
540 Green Cemento Cemento verde V4 White Bianco
570 Coffee Cemento Cemento caffé E Black Nero
730 Brick red Cemento Cemento rosso mattone A Polished Lucido
SP Satin finish Satinato
Marble
Marmo
PG Petit Granit marble Marmo Petit Granit
BACKTO INDEX
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Finishes + Materials
Cemento

£NG Cemento is a new material conceived to be used both
outdoors and indoors. It is a compound of concrete and resin,
enriched by carefully chosen aggregates which grant its high
technical and structural performance, even when used with
minimal thicknesses. The material is cast molded allowing great
variety of geometries, a high level of detail and high resistance
to wear. Cemento, thanks to its composition, is particularly
resistant to dirt and maintains its aesthetic qualities unaltered
in time. Being handcrafted, the different production phases,
although kept under strictly controlled conditions, are inevitably
influenced by hygrometric and seasonal climatic changes.

This could lead to slight color shading and discoloration among
products with the same finish.

180 enc Darkgrey
Cemento
17A Cemento grigio
scuro

- 540 cnc Green Cemento
1TA Cemento verde

8 730 cnG o Brickred
Cemento

1A Cemento rosso
mattone
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Finiture + Materiali
Cemento

1A Cemento & un composto nuovo, concepito per applicazioni
outdoor e indoor. Il materiale & generato da un impasto di
cemento e resina arricchito di inerti accuratamente selezionati
che sono garanzia di elevate prestazioni tecniche e strutturali,
anche con spessori molto ridotti. La lavorazione per colatura

in stampo permette un’ampia liberta nelle geometrie, un

livello molto alto di dettaglio e una elevata resistenza all'usura.
La sua composizione lo rende particolarmente resistente

allo sporco e garantisce caratteristiche estetiche stabili nel
tempo. Realizzato con processi artigianali, le fasi di preparazione
e lavorazione del materiale, per quanto controllate, sono
inevitabilmente condizionate dalle caratteristiche igrometriche
e climatiche stagionali che possono produrre lievi stonalizza-
zioni e discromie tra diversi prodotti dello stesso colore.

. 110 enc Light grey
5 Cemento
Cemento grigio

570 £nG  Coffee Cemento
17A Cemento caffé

Technical Information

Finishes + Materials
Stainless steel

ENG Stainless steel is easy to work with, resistant to high temper-
atures and does not alter the color, taste and smell of what it
contains. This allows it to be widely used in the architectural field
and in the various ambiences of the house such as the bathroom
or kitchen. There are different types of this material, which

vary according to their composition and are classified according
to the AISI nomenclature (American Iron and Steel Institute).
Agape realises its products with AISI 304 and AISI 316L steels
which are among the best performing currently available on the
market, aesthetically identical to each other although different in
chemical composition. AISI 304 is a very precious stainless steel
which, thanks to its great chemical stability, ensures an almost
indefinite duration over time of its aesthetic and performance
characteristics even in contexts characterized by high humidity
such as bathroom. Thanks to the addition of molybdenum and
the increase in nickel content, AISI 316L (where L indicates “low
carbon” content), steel offers even higher performance and
further guarantees in particularly corrosive environments such as
marine ones.

£nG  Dark grey
RAL7021

1A Grigio scuro
RAL7021

G NG White
ITA Bianco

G ENG  Polished
1TA Lucido
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Finiture + Materiali
Acciaio inox

1TA L'acciaio inox & facile da lavorare, resistente alle alte tempera-
ture e non altera colore, sapore e odore di cid che contiene.
Questo ne permette un ampio utilizzo in campo architettonico

e nei vari ambienti della casa come il bagno o la cucina. Esistono
diverse tipologie di questo materiale, che variano a seconda

della loro composizione e vengono classificate in base alla
nomenclatura AISI (American Iron and Steel Institute — Istituto

di unificazione statunitense per ferro e acciaio). Per i suoi prodotti,
Agape utilizza acciai AISI 304 e AISI 316L, tra i piu performanti
attualmente disponibili sul mercato, esteticamente identici tra
loro sebbene diversi per composizione chimica. LAISI 304 &

un acciaio inossidabile molto pregiato che, grazie alla sua grande
stabilita chimica, assicura una durata quasi indefinita nel tempo
delle sue caratteristiche estetiche e prestazionali anche in conte-
sti dall'umidita elevata come il bagno. Grazie all'aggiunta del
molibdeno e all'aumento del contenuto di nichel, I'acciaio AlSI
316L (dove L indica “low carbon”, basso tenore di carbonio) offre
prestazioni ancora piu elevate e ulteriori garanzie in ambienti
particolarmente corrosivi come ad esempio quelli marini.

ENG  Light grey
RAL7044

174 Grigio chiaro
RAL7044

ENG  Black
174 Nero

ENG  Satin finish
ITA Satinato

BACKTO INDEX
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Our Ethos

Petit Granit originates from Belgium, home to the only known Il Petit Granit & originario del Belgio, dove si trovano gli
deposits and a place where it is widely used in architecture. Also  unici giacimenti e dove & ampiamente utilizzato in architettura.
known as Belgian Blue Stone, it is not actually a granite—despite  Chiamato non a caso anche Pietra Blu del Belgio, non
offering similar mechanical properties—but a limestone. Compact appartiene alla famiglia dei graniti (pur avendo simili prestazioni

and homogeneous, it maintains consistent characteristics, meccaniche), ma & una pietra lapidea calcarea. Compatta

with a color that ranges from gray to near black, depending onits e omogenea, ha caratteristiche costanti e un colore che va
processing and surface treatment. Thanks to its density, Petit dal grigio al quasi nero, in base alla lavorazione e al trattamento
Granit is easy to clean, resistant to infiltration, and highly durable  superficiale. Data la sua compattezza, il Petit Granit & facile
against dirt and frost. da pulire, non & soggetto a infiltrazioni, ed & molto resistente

allo sporco e al gelo.

Petit Granit
marble
Marmo Petit
Granit

p. 086 — 091
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Crafting Projects

We are architects at heart, working alongside architects and designers to
create solutions that seamlessly integrate into architecture. This is why

the products in the Agape catalog, often born from specific needs, establish
a profound dialogue with the spaces they inhabit, becoming elements

of a carefully crafted language for bathroom architecture. We pay special
attention to materials and manufacturing processes: all Agape products

are made in ltaly using high-quality raw materials, artisanal dedication

to detail, and efficient processes that are as environmentally responsible
as possible.

2 The green Cemento of the Bjhon 1 washbasin 2
evokes the organic elements of nature.
Il Cemento verde del lavabo Bjhon 1 evoca
gli elementi organici della natura.

Siamo architetti nel cuore e lavoriamo con archi-
tetti e designer per progettare soluzioni che siano
parte di unarchitettura. Per questo, i prodotti del
catalogo Agape, spesso nati da esigenze specifiche,
stabiliscono relazioni intense con lo spazio che

li accoglie, diventando elementi di un linguaggio
attentamente curato per un'architettura del bagno.
Riserviamo un’attenzione particolare ai materiali

e ai metodi di lavorazione: tutti i prodotti Agape
sono realizzati in Italia con materie prime di quali-

in the heart of the Mincio Natural-Rark. 1 fpat ; i N .. .. K s
ITA La sede Agape Bosco, vicinoMantoya, - & 3y Ta # rogtRt ta, dedizione artigianale al dettaglio, processi

nel cuore del Parco Naturale del Mincio. e 45 5 o8 : ' efficienti e il pit possibile rispettosi dell'ambiente.
1 W = . e -

-
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Transcending Time

In bathroom architecture, enduring solutions respond to timeless questions.
Our designs and products steer clear of passing trends, focusing instead

on concepts that stand the test of time through adherence to the principles
of good design and the quality of materials. From this approach—rooted

in patient, continuous research—have emerged objects that have radically
transformed the way we experience the most private dimension of contem-
porary living.

Nell'architettura del bagno, soluzioni durature rispondono a questioni
senza tempo. | nostri progetti e i nostri prodotti schivano le mode del mo-
mento per concentrarsi su proposte che sfidano gli anni grazie alla loro
aderenza ai principi del buon design e alla qualita dei materiali. Da questo
approccio, e da una ricerca costante e paziente, sono nati oggetti che
hanno cambiato radicalmente il modo di vivere la dimensione piu intima
dell'abitare contemporaneo.

3 Balance of shapes and materials: iroko wood
shelf and Vieques washbasin in white painted
stainless steel. Equilibrio di forme e materiali:
mensola in legno di iroko e lavabo Vieques in
acciaio inox verniciato bianco.

4 The In-Out bathtub at the boundary between
indoors and outdoors. 174 La vasca In-Out al
confine tra interni ed esterni.

BACKTO INDEX
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5 The Vieques Collection in white painted
stainless steel. La Collezione Vieques in acciaio
verniciato bianco.

6 A space open to conviviality: the Incas
table awaits the guests of Agape Bosco.

Spazio aperto alla convivialita: il tavolo Incas
attende gli ospiti di Agape Bosco.

Embracing Mantova

We are international by nature, yet deeply in love with our “home,” just steps
from the banks of the Mincio River and Renaissance Mantua. Our land
reflects who we are: informal and welcoming, a fertile blend of nature and joy
for life, culture and tradition, technology and craftsmanship, creativity and
lateral thinking. This place has taught us to believe that in everything we do,
and in the way we do it, there must always be a certain, ineffable elegance.

Siamo internazionali per natura, ma siamo anche profondamente innamorati
della nostra “casa”, a pochi passi dalle rive del Mincio e dalla Mantova rinasci-
mentale. Il nostro territorio € come noi: informale e ospitale, un intreccio
fertile di natura e gioia di vivere, cultura e tradizione, tecnologia e manifattura,
creativita e pensiero laterale. E questa terra che ci ha portati a credere che

in tutto cio che facciamo, e nel modo in cui lo facciamo, debba esserci sem-
pre una certa, ineffabile eleganza.

090 Agape Our Ethos
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Agape Worldwide

Starting from Mantua, Agape’s timeless furnishings have also found their
place in the world thanks to a network of more than three hundred

selected dealers in sixty countries in addition to the everexpanding number
of Agape Stores in Italy and abroad.
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Da Mantova, gli arredi senza tempo di Agape hanno trovato il loro posto nel
mondo anche grazie a una rete di oltre trecento rivenditori selezionati in
sessanta Paesi a cui si aggiungono gli Agape Stores in continuo ampliamento
in ltalia e all'estero.

AGAPE STORES BACKTO INDEX
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https://www.agapedesign.it/en-GB/dealers

ADDRESS
LindenstraBe 20
72124 Pliezhausen, Germany

CONTACTS

+49 7127 979966
store@agape-stuttgart.de
agape-stuttgart.de

ADDRESS
Section 6, Minquan East Road
196 114 Neihu District, Taiwan

CONTACTS
+886 2 27917557
store@agape-taipei.com
agape-taipei.com

ADDRESS
Section 4, Henan Road
215 407 Taichung City, Taiwan

CONTACTS

+886 4 22514532
store@agape-taichung.com
agape-taichung.com

ADDRESS
4-32-14, Jingumae, Shibuya-Ku
150-0001 Tokyo, Japan

CONTACTS
+81334750194
store@agape-tokyo.com
agape-tokyo.com

cITY ADDRESS CONTACTS . cITY
ANTWERPEN Leopoldstraad 59 +32 32482737 e— STUTTGART
2000 Antwerpen, Belgium store@agape-antwerpen.be e
agape-antwerpen.be
CITY ADDRESS CONTACTS cITY
BERLIN KantstraBe 149 +49 3021756262 TAIPEI
10623 Berlin, Germany store@agape-berlin.de
agape-berlin.de
cITY ADDRESS CONTACTS cITYy
LEIDEN Flevoweg 2 +31 715659000 TAICHUNG
2318 BZ Leiden, Netherlands store@agape-leiden.nl
agape-leiden.nl
CITY ADDRESS CONTACTS cITY
MILANO Via Statuto 12 +39 02 65560296 TOKYO
20121 Milano, Italy store@agape-milano.it
agape-milano.it
cITY ADDRESS CONTACTS cITYy
MUNCHEN Oberanger 32d +49 89 72637940 ZHENGZHOU
80331 Miinchen, Oberbayern  store@agape-muenchen.de
Germany agape-muenchen.de
094 Agape Agape Stores 095

Agape

ADDRESS
No.22 Shangdu Road

Ocalone Furnishing

Mall, Guancheng Huizu district
Zhengzhou Henan Province

CONTACTS
agape-zhengzhou.com

Agape Stores

AGAPE STORES
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Agape srl

via A. Pitentino 6,46037
Governolo Roncoferraro (MN), Italy
T. +39 0376 250311
www.agapedesign.it

Follow us
@agapebathrooms
@agapebosco
@agapedestinations

@ agape
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